mutet wird (S. 27), sowie archiologische Befunde des
spitbronzezeitlichen Jerusalems (S. 32).

Mit der Einnahme der Stadt durch David beginnen die
Untersuchungen iiber das davidische und salomonische
Jerusalem (S. 42) sowie ein Kapitel iiber religionsge-
schichtliche Aspekte zur JHWH-Religion im vorexili-
schen Jerusalem (S. 57). Jerusalem als Hauptstadt des Ko-
nigreichs Juda (S. 61) behandelt die Zeit der Stagnation
nach der Reichsteilung bis zum Untergang Jerusalems im
Sturm der Babylonier. Es folgen die Kapitel Jerusalem in
persischer (S. 94) und in hellenistischer Zeit (S. 110). Jeru-
salem in romischer Zeit untersucht besonders den hero-
dianischen Tempelbezirk und das herodianische Jerusa-
lem (S.127). Eine weitere Untersuchung ist dem ge-
schichtlichen Umfeld und der Topographie der Passion
Jesu gewidmet (S. 148). Der Untergang Jerusalems im
Sturm des Titus (S. 159) und das romische Aelia Capitoli-
na (S. 165) beschliessen das Kapitel. Als weitere Kapitel
folgen Das christliche Jerusalem in byzantinischer Zeit (S.
174) mit der Baugeschichte und den archiologischen Be-
funden der Grabeskirche im Zuge der Restaurierung seit
1959 (S. 176) und Jerusalem unter frith-arabischer Herr-
schaft. Das Kapitel Das lateinische Kénigreich Jerusalem
(S. 211), der Epilog sowie Abkiirzungsverzeichnis (S. 228)
und Anmerkungen beschliessen das Buch.

Dieses Buch ist sicher eine gute Grundinformation fiir je-
den Theologen und Interessierten. Denn gerade Umwelt,
Archiologie und Topographie gehdren unabdingbar zum
biblischen Studium. »Dieses Biichlein méchte schliesslich
darauf hinweisen, dass eine Theologie, die nicht die Ge-
schichte in ihrer Gesamtheit einschliesst und sich somit ih-
res Wurzelbodens begibt, blutleer bleiben muss . . .«

Der Verf. hat sein Buch den Studenten des Studienjahres
1978/79 der Theologischen Fakultit der Dormitio Abbey
in Jerusalem gewidmet. Mdgen bald die Zeiten kommen,
in denen ein Studium der Bibel im »Land der Bibel« nicht
mehr die Ausnahme, sondern die Regel bildet. Fiir unsere
so oft den Wurzeln entfremdete biblische Theologie wire
dies sicher kein Schaden, sondern eine grosse Bereiche-
rung. Hansjorg Rasch, Freiburg i. Br.

JAKOB J. PETUCHOWSKI: Gottesdienst des Herzens.
Eine Auswahl aus dem Gebetsschatz des Judentums. Frei-
burg 1981. Herder Verlag. 140 Seiten.

Es hat sich mittlerweile herumgesprochen, dass die jidi-
sche Gemeindeliturgie altehrwiirdige und #sthetisch-reli-
gios ansprechende Gebete in sich berge. Im deutschen
Sprachraum existiert bis dato kein offizielles jiidisches Ge-
betbuch (siddur machsor), dem neben dem hebriischen
Text eine wirklich ansprechende und auch mit histori-
schen und theologischen Erklarungen versehene deutsche
Ubersetzung beigegeben wire. In den 60er und 70er Jah-
ren unseres Jahrhunderts versuchten verschiedene Auto-
ren jiidische »Gebets-Schatzkistlein« herauszugeben, um
Christen fiir jiidische Gebetsweisen und -inhalte zu erwir-
men. Die Auswahl der Gebete war in allen mir zur Verfii-
gung stehenden Biichlein unbefriedigend. Dazu mischte
sich Arger: Weder wurden geniigende Angaben tiber die
Herkunft der Gebete gemacht noch wurden sie aus dem
Zusammenhang in der jiidischen Liturgie erkliart noch
war ihre Ubersetzung einwandfrei.

Ich habe aufgeatmet und mich gefreut, als ich Petuchow-
skis »Gottesdienst des- Herzens« zu Gesicht bekam. Zum
ersten Mal bin ich bei einer jiidischen Gebetsauswahl si-
cher, dass sie den in jidischen Liturgien herrschenden
Geist des Gebets charakteristisch widerspiegelt und zum
Ausdruck bringt. Petuchowskis Buch will »dem Leser so
viele verschiedene Arten des jidischen Gebets wie mog-
lich vorfithren und auf die Gedanken und Glaubensiiber-

zeugungen hinweisen, die in diesen Gebeten ausgedriickt
sind. Es handelt sich hier um eine Auswahl. Immerhin ist
das >Kernstiick« des tiglichen Morgengottesdienstes . . . in
fast vollstindiger Form hier wiedergegeben. Die Gottes-
dienste fiir die Trauung, die Beschneidung und die Beer-
digung sind hier vollstindig iibersetzt; und auch grossere
Bruchstiicke der hiuslichen Liturgie fiir den Passahabend
konnten Aufnahme finden« (14).

Petuchowskis Buch ist in 14 Hauptabschnitte eingeteilt.
Darin sind jidisch-gemeinliturgische Gebete hymnischen
und prosaischen Charakters enthalten. Sie stammen aus
der hebriischen Bibel, aus frithrabbinischer Zeit und aus
der Zeit, seitdem es jiidische Gebetsbiicher gibt (ab 9. Jh.
n. Chr.). Allen diesen Gebeten (Berachot, Glaubens- und
Suindenbekenntnisse etc.) werden Einleitungen vorange-
stellt und Anmerkungen iiber historische, liturgische und
theologische Zusammenhinge nachgestellt. So wird der
Leser auf die Gebete vorbereitet und kann dann noch
Nachtrige lesen, die weiteres Licht auf die Gebete und
auf das Verstindnis des Beters werfen. Die Gebete selbst
werden gewdhnlich in Sinnzeilen wiedergegeben. Petu-
chowski will damit ihren auch #sthetischen und zur Medi-
tation hinfiihrenden Charakter unterstreichen. Der Re-
zensent hat selbst schon versucht, etwa das 18-Gebet oder
das Kaddisch zu iibersetzen. Angesichts der glinzenden
Ubersetzung und Sinngebung durch Petuchowski (25-35;
53 f.) muss er uneingeschrinkt zugeben, dass Petuchow-
skis Einfithrung ins Hebriische und ins Deutsche uniiber-
trefflich sind.

Die Germanistin Dr. Elisabeth Petuchowski scheint mit
ihrer sprachlich feinfithlenden redigierenden Hand iiber
jede Gebetszeile gegangen zu sein.

Selbstverstindlich geht es nicht nur um die Beurteilung
des 18-Gebets und des Kaddischs. Als Beispiel einer gross-
artigen Ubersetzung sei nur noch das S. 68 f. sich finden-
de Gebet angefiihrt, das eventuell auf Abba Arikha (3. Jh.
n. Chr.) zuriickgeht. Da in diesem Gebet versucht wird,
die Zweiseitigkeit der Sinaioffenbarung als Gottes un-
durchsichtiges Geheimnis und als Klarheit fiir das Volk
Gottes darzustellen, wihlt Petuchowski folgende rabbini-
sche Vorstellungsweise treffende Ubersetzung:

»Du hast Dich in Deiner Wolkenpracht
Deinem Volk offenbart,

um mit ithnen zu reden.

Vom Himmel her hast Du ithnen
Deine Stimme erténen lassen,

und Du bist ihnen in undurchsichtiger
Lauterkeit erschienen.«

Das Buch des jiidischen Gelehrten Petuchowski ist der
Christin Gertrud Luckner gewidmet. Damit ist angedeu-
tet, dass es besonders jenen Christen gewidmet ist, die
nicht nur um ein Verstindnis des Judentums ringen, son-
dern auch dafiir hart arbeiten und im Gebet ausdauernde
Kraft dafiir zu gewinnen hoffen. Clemens Thoma

SANFORD RAGINS: Jewish Responses to Anti-Semi-
tism in Germany, 1870-1914. Cincinnati/Ohio 1980. He-
brew Union College Press. 226 Seiten.

Der Verfasser behandelt in diesem Buch das gleiche The-
ma, das mit fast identischem Titel bereits von Ismar
Schorsch, Jewish Reactions to German Antisemitism,
1870-1914 (New York 1972) erdrtert worden war. Auch
Uriel Tal hat sich mit dieser Problematik wiederholt be-
schiftigt, so u.a. in seinem wichtigen Buch »Christians
and Jews, Religion, Politics, and Ideology in the Second
Reich, 1870-1914« (Ithaca and London 1975%). Dass eine
erneute Beschiftigung mit diesem Thema einem dringen-

1S, in FrRu XXVI1/1975, S. 129 f. (Anm. d. Red. d. FrRu)
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